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Atencio:

CARACTERISTICAS
E RECURSOS

Mota:

INDICE

= Leia o Manual de Instrugdes antes de operar o GSD-100. Desta
forma, vocé estard assegurando uma operacio livre de erros.

= Sistema de compressao de video padrao MPEG-2 DVE.

» Mini antena parabdlica. Discreta, com design atraente
e de facil instalagao.

= Som [estéreo) e imagem digitais com qualidade comparave!

a dos CDs e videodiscos,

» Guia Eletronico de Programacio de todos os canais contendo
horarios de inicio & fim dos programas, idiomas disponiveis,
proximas atragdes, classificagdo de censura e conteddo,

= Menu com sinalizactes das fungdes do aparelho.

* Indicagao de conteddo dos programas (cenas de sexo, violéncia,
linguagem vulgar & outros).

= Controle remoto completo e de operacao simplificada.

= Autocensura: blogueic de determinados programas
de acordo com varios niveis de classificacio ()

= Controle do nivel de gastos com programas Pay-Per-View (PP,

» Escolha do idioma do Audio e das legendas (Porugués/inglés/Espanhol).

= Saidas (audio e video) para ligacdo a um gravador videocassete
gfou sistema de dudic ou Home-Theater,

« Saida digital para microcomputadaor.
v Guando o programsa contiver a classilicagio de censura,

= Este manual esta destinade para ssu uso diario, ensinande-o
como utilizar 0s varios recursos do GSD-100 apds sua instalacao.
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RECOMENDACOES
DE SEGURANCA
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Primeiro ligue o cabo de alimentacao ao GSD-100 &, em seguida,
2 tomada de energia elétrica.

O receptor/decodificador GS0-100 foi fabricado seguindo padrdes
internacionais de seguranga. Além disso, vocé precisa tomar
determinados cuidados a fim de obter os melhores resultados e
operar com seguranca o seu GSD-100.

» Para evitar ¢ risco de chogue elétrico, desligue o cabo de
alimentacdo do GSD-100 da tomada de energia elétrica antes de
conecta-lo a (ou desconecta-lo de) qualquer outro equipamento.

« Para evitar choques elétricos ou danos, nunca retire a tampa
suparior do GSD-100.

= Mao cologue o GSD-100 dentro de prateleiras ou racks fechados
efou que dificultem a sua ventilagéo.

= Mao deixe que nenhum objeto seja inserido através das
aberturas de ventilagao.

» Nao obstrua as aberluras de ventilagao do GSD-100. Munca o
cologue sobre tapetes ou carpetes.

= Na&o cologue outre eguipaments sobre o GS0-100,

= Mao cologue o GS5D-100 sobre outro equipamento que irradie
muita calor, como um amplificador ou receiver, por exemplo,

* Nao cologue sobre o GSD-100 copos, garrafas ou vasos cujo
conteldo possa ser derramado para dentro do seu gabinete.

» Nao utilize ou guarde o0 GED-100 em locais sujeitos a condigdes
de temperatura, umidade ou posira excessivas.




CONTROLES E FUNCOES

Painel Frontal
1. Tecla &
Para ligar ou colecar o GS0-100 na condigio
"Standby" (desligada).
2. Indicador de Standby
Acende-se quando o G5D-100 esta na condicdo
“Standby" (desligada).
3. Indicador de GS0-100 Ligado
Acende-se guando o GSD-100 esta ligado,
4. Porta do Compartimento do Cartao.
Evite mexer neste compartimento, pois podera
danificar o cartao. Sem ele, o GS0-100 nao funciona.
5. Teclas do Painel Frantal
Para operar o G30-100 sem o controle remoto.
Az teclas + & - servem tanto para ajustar o volurme
quanto para a troca de canal. Para passar de uma
fungao para a outra, aperte a tecla B
6. Indicadar de Mensagern [~
Acende-se quando uma Mensagem Urgente &

recebida. Consulte a secao Novidades, na pagina 11.

7. Sensor do Controle Remoto
Recebe os sinais do controle remato. Mao obstrua
o caminho entre © visor @ o controle remoto.

Controle Remoto
B. Tecla TV
Quando estiver no menu da servicos, pressiona-a
para voltar a assistir o Ultimo canal antenormente
sintcnizada,
9. Tecla @
Para ligar ou desligar ¢ GSD-100. A condigao
Standby & indicada pelo acendiments do indicador
verde do painel frontal.
10. Tecla A
Fara colocar em desiaque programsas ou recursos
quando o receptor estiver no canal Mosaico, Guia
Eletrdnico de Programagac ou Menu de Servigos.
M. Teclaw
Para colocar em desiague programas ol recursos

12.

13.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

quanda o receptor estiver no canal Mosaico, Guia
Eletrdnico de Programacdo ou Menu de Servigos.
Tecla O

Prassione-a para selecionar programas ou recursos
guando o receptor estiver no canal Mosaico, Guia
Eletrinico de Programacio ou Menu de Servigos.
Tecla <

Para colocar em destague programas au recursos
quande o receptor estiver no canal Mosaico, Guia
Elgtrénico de Programacio ou Menu de Servicos.

. Teola =

Para colocar em deslague programas ou recursos
quandc o receptor estiver no canal Mosaico, Guia
Eletrénico de Programagio ou Menu de Servigos,
Teclas Numéricas

Pressicne-as para selecionar o nimero de um
canal ou para digitar a Senha.

Tecla @

Pressione-a para retornar para o Oltimo canal
selecionado ou para a tela anteriar,

Tecla T

Pressione-a para ver na tela informagbes sobre o
pragrama {quando dispaniveis),

Tecla +

Pressione-a para ver as opebes de idiomas
disponiveis.

Tecla &

Pressione-a para selecionar o canal acima do atual.
Tecla ¥

Fressione-a para selecicnar o canal akaixo do atual,

. Tecl =

Pressione-a para selecicnar o Canal Mosaico,

CTecla X

Pressione-a para obter silenciamento do volume.

LTacla B

Fressione-z para diminuir o volume.

.Toecla el

Fressiona-a para aumentar o volume.

X
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CARTAO DE ACESS0

Atencao:

CoLOSuE MERTE  SERRIDS

CARTAO DE ACESSD

OPERACAO

FUNCOES BASICAS

MNaota:

Dependendo da época em gue vocé comprou o receptor GSD-
100, o controle remoto podera ter a aparéncia ao lado. As teclas
estao em posigdes diferentes, mas o seu funcionamento &
exatamente igual ao do controle descrito na pagina 3.

Se o controle remoto n&o operar o GS0D-100 de uma distancia
maior do gue 3 metros, tente trocar suas pilhas por novas do tipo
AAA conforme & mostrado no desenho abaixo. Munca deixe pilhas
gastas dentro do controle remoto.

Anote o ndmero do seu Cartao para uma futura consulta.

* Nao dobre ou targa o seu Cartao,

= Mao exponha o Cartdo ao calor ou & luz do sol por
um periodo prolongado.

= WA retire @ recologue o Cartao desnecessariamente.

* Limpe-o somente com um pano seco & macio. Nao o mergulhe
em liguidos nem use produtos de limpeza.

« Mantenha-o longe de criangas e animais domésticos,

Fara maiores informagoes sohre sua assinatura e programagdo
(conteddo ou transmissao), entre em contato com a Central de
Atendimento NET. 24 horas por dia a servigo de seus assinantes.
Grande 530 Paulo (011) 253-3122. Outras localidacss 0B00-12.8866.

Método "Destaque e Selecione”

Teda a operagéo do GSD-100 baseia-se num principio muito
simples: "Destague e Selecione". Atraves das teclas em forma de
seta - (13), > (14), & (10) e ¥ {11), vocé coloca em destaque a
opcao desejada da programacac ou dos menus e a seleciona
através da tecla O(12).

Como Ligar e Desligar o GSD-100

Para ligar o GSD-100, aperte a tecla U (Y) do controle remoto.
Sampre que o GSD-100 ndo estiver em uso, cologue-o em
Standby apertando novamente a tecla O . A condigao Standby é
indicada pelo acendimento do indicador verde (2) do painel frontal.

* Desligue o GSD-100 da tomada somente se pretender deixa-lo
Sem Uso por uma semana ou mais.
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Como Navegar Pelas Telas
Pressions a tecla #®:{21) para

selecionar o canal mosaicao.
Movimente o cursor pela tela
pressionando as teclas -a (13),

» (14), & {10) 2 ¥ {11). Atraves
destas teclas vocé podera

selecionar o canal desejado.

LA

Para assistir ac programa de
um determinado canal, leve o

cursar até o icone deste canal
e pressiona a tecla Q(12).

Para ver mais informacies
sobre o programa a gue vocé
selecionou, pressione a

tecla 2 {17).

Para voltar para o canal
anterior, aperte a tecla 2 (18],

(5]




SELECAO DE CANAIS
E DE PROGRAMAS
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INFORMACOES SOBRE
UM PROGRAMA

Mosaico
Para ver o Canal Mosaico, aperte a tecla #®:(27) do confrole
remaoto.

Para escolher um canal do Mosaico, aperte a tecla - (132}, » {14},
A (10} e v {11), para movimentar o cursor até o canal a que vocé
desaja assistir, selecionando-o através do pressionamento da
tecla © {12},

Teclas Numeéricas (1 a2 8 e 0} e de Troca de Canal (4/¥)

Cada canal tem um numero de 0 a 800, Se vocé souber 0 nimero
do canal a que voce deseja assistir, basta digitar o seu nomero
através das teclas numericas do controle remoto (15),

Allernativamente, vocé pode passar por cada um dos canais
disponiveis utilizando as teclas & (19) e w [20],

= A mensagem Servigo Nao Autarizado significa que o canal que
voci selecionou ndo se encontra disponivel para a sua regido.

* A mensagem Servico Nao Assinado significa que o canal que
vact selecionou esta disponivel, mas vooé nao o assinou,

Servico Nao Servi¢o Nao
Autorizado Assinado

Fara cbier informagdes sobre o programa a que voce esla
assistindo, aperte atecla 2 (17).

Frassione a tecla » (14) para obter informacoes sobre o proximo
programa a ser transmitido.

Pressione a tecla - (13) para retornar ao box de informacdes
referente ao programa que vocé esta assisitindo.

Fara apagar o box de informacoes sobre o programa, pressione
novamente a tecla 2 (17).

Se vocé desejar que © box de informacées sobre o programa
permanaga na tela por mais tempo, consulte a secao Duragac do
Aviso, na pagina 14.

Vood pode escolher os programas que considera apropriados para
os seus filhos com base na sua classificagao de censura,
programanda o G50-100 para bloguea-los. Consulte a segao
Autocensura, na pagina 15,




Box de Informacdes Sobre o Programa

Fressione atecla ? (17}
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Idioma do Audio e das Legendas

Quando este simbolo & aparecer no box de informagoes sobre o

programa, isso significa que existe mais de um idioma disponivel

para o Audio ou para as legendas.

« Se vocé quiser escolher outro idioma, aperte a tecla + (18) para
ver o hox correspondente,

* Se vocé nao guiser escolher outro idioma, aperte a tecla + para
apagar da tela o box de sele¢io dos idiomas.

* Se vocé desligar o GSD-100, o idioma vollara a ser aquele
anteriormente determinado.

Escolha do Idioma do Audio e Legenda

Aperte as teclas & (10) e w{11) para ver Aperte as teclasm (14) e -(13) para ver
os idiomas disponiveis para as legendas. os idiomas disponiveis para o dudio.

e
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GUIA ELETRONICO DE
PROGRAMACAD

QO Guia Eletrdnico de Programagdo fornece a vocé detalhes sobre
0s eventos dos proximos dias. Ele inclui todos os canais
disponiveis, mesmo aqueles dos quais vocé nao e assinante.

Para ver o Guia Eletrdnico de Programacao, aperie a tecla ©(12)
enguanto estiver assistindo qualguer programa.

Para Consuftar o Guia

» Aperte atecla a (10) ou v {171) para percorrer 0s canais.

= Apere atecla - (13) ou e (14) para var a programacgac nos
divarsos horarios.

» Aperte a tecla + {12) para colocar na tela o box referente ao dia e
horario e chter mais informagies.

* Aperte novamente a tecla + para apagar o box referente
ac dia e horario,

Lista de canais Dia e horario

Programa atual

dis pcr_nr"u'eis da transmissao [
s | Ty
I HOJE 08:00 08:30 03:00 b
9 * Futebol Ginastica
SPORTV
15 H Filme
FOX peniCoemo s T
32 Moticiero CNN | Larry King
CNM e

{Speed - Keanu Reeves

Sky TV Movie

128 v
GNT

186
MULTISHOW

[} nfanti ami
F s
) Dia: Proxima Atragao
h
1

Masso Univarso Dassie Chato

{ Baba Eletrénica }

Q) Horario: 1000 [ 2

Box do dia
e horario

Lise estas teclas do controle remoto para naveqgar pela tela.



RESERVA DE PROGRAMAS A partir da tela do Guia Eletronico de Programagéo vocé pode
reservar os programas PPV ou normais a que vocé gostaria de
{PPV) assistir hoje ou em outro dia. No dia e horario da transmissao dos
programas, o GSD-100 os sintonizara automaticamente.

NORMAIS E PAY-PER-VIEW
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Se o programa reservado for
um filme PPV, aparecera uma

tela informaliva mostrando

detalhes a respeito do seu
conteldo, preco e horérios do
inicio das secdes. Alguns
filmes poderao ter secdes com
inicio a cada hora para que
vocé possa escolher o horario
mais conveniente.

Se a classificacio de censura do filme for supenor aguela que vocé
programou na Autocensura, sera preciso digitar a sua senha para
poder fazer a reserva (consulte a secdo Autocensura, na pagina 15).

Da mesma forma, se o prego do filme PPV for superior ao limite que
vocé programou, também serd necessaria a digitagao da senha para
autorizar o gasto extra (consulle a secdc Aufolimite, na pagina 14).
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Escolha o hardrio em que vocd
deseja ver o filme (caso exista
mais de um horario).

Voce pode chamar uma
lista dos programas
que vocé reservou.

Minutos antes do inicio

do programa reservado, uma
mensagem de lembrete
aparecera na tela. Se vocé
desejar cancelar a reserva
desse programa, pressione a
tecla 2 (16) para cancelar.




Informacoes Imporlanies:

DIRETORIOS DO MENU.
COMO UTILIZAR

= Alguns programas PPV podem ser licenciados pelos seus
produtores como “somente para assistir'. Esses programas sao
protegidos por copyright e nao podem ser gravados ou
reproduzidos com qualguer finalidade sem a permissio expressa
do proprietario do copyright.

= Para melhorar a recepcéo, se o seu gravador videocassele
estiver ligado coloque a sua tecla TV/VCR na condigas "TV"

Atraves dos diretdrios vocé pode ter acesso a informacoes e
alterar a forma de operagao de alguns recursos do GS0-100 de
acordo com a sua preferéncia. A partie da tela dos diretdrios vocé
pode também operar o Guia Eletrdnico de Programacéo.

[ 1 Para usar os diretdrios,
[ [ selecioneg o bhax inferior
' E [ esguards na tela do
Canal Mosawoo.

Para cada diretario
& apresentada urma lista
g recursos,

P e rednrear

Use estas teclas do controle remoto para navegar pelos diretorios.

Diretarios do Menu

Mensagens
Meste diretorio voceé pode ler as mensagens
enviadas pelo SKY.

Programas

Permite acesso ao Guia Eletrénico de Programagao
e a Lista de Programas Reservados.
L] L] L L ]

Canais
SKY Meste diretdrio voce tem a lista de canais SKY.




Ajustes Pessoais

Meste diretdrio vocé pode alterar a forma
de funcionamento de algumas das funcbes
do G5D-100 para que funcionem de acordo
corm as suas preferéneias.

Informacoes
Este diretdrio contém instrugdes para ajuda-lo
a navegar dentro do Menu de Servicos.

Ajusfes Técnicos

Este diretdrio ¢ para uso exclusivo do téenico
inslalador do sistema Digital HomeSat,

Leia a nota abaixo.

IMPORTANTE:

O diretdrio de Ajustes Técnicos é de uso exclusivo do técnico
instalador do sistema Digital HomeSat e seu uso & desctito no
Manual de Instalagdo. Nao altere nenhum dos ajustes desse
direfdrio, a ndo ser que tenha certeza absoluta de que sabe o que
esfd fazendo.

Mensagens
g Esta tela contém uma lista das

| ﬂ S mensagens enviadas pelo SKY.
4 i )

Recomendamos que leia
regularmente essas mensagens,
pois a5 mensagens antigas sao

| automaticamente substituidas
pelas novas.

& | O Brpeaie

T | Torundr Maial s bariha
| wai Asiratar Foovane e 11050

D Para eeluina

Ao receber uma mensagem

- | urgente vocé vera a indicagao
m [ "[" se acender no painel
- , | frontal do GSD-100 U a
s s | indicagdo de MENSAGEM
| URGENTE aparecer na tela
| daTwv.
Va até o diretdrio MENSAGENS
2 leig a sua mensagem.

Programas
Usando o diretdrio vocé pode colocar na tela uma lista contendo
todos 0s Programas Reservados (veja a figura da proxima pagina),

A partir dagui vocé também pode acessar as telas do Guia
Eletrdnico de Programagdo (consulte a pagina 8).




Atela dos Programas
Reservados fornece
informacées a respeito dosses
programas (consulte 2 segio
Beserva de Programas PPV, na
pagina 9).

b T

Ao lado do nome de cada

ﬂ T programa constante da lista
aparece um box de
T — conferéncia. Se vocé desejar

cancelar uma reserva, cologue
o pragrama a ser cancelado
K il S em destague e pressione a
' g tecla O(12).

AN T W e

* Ao reservar um programa, certifigue-se de que a sua duracgao
nao s¢ sobreponha a de outro programa. Verifiqgue tambem se
vocé & assinante do canal gue transmite o programa.

* Um programa cancelado € indicado por um box de conferéncia
vazio. Esse programa sera eliminado da lista na praxima vez que
vocé chamar esla tela.

Canais SKY
( Vood terd uma lista de todos os

. E El ‘} ﬂ o canais transmitidos pelo SKY.

-
-




O diretdrio de Ajustes Pessoais
permite que voceé personalize
muitos dos recursos do Menu
do GSD-100 de acordo com as
suas preferéncias.

AJUSTES PESS0AIS

Idioma das Mensagens

Através das teclas & (10), ¥ (11)
e O (17 vocé pode escolher o
m Idioma das Mensagens do
Mernu.

Iss0 ndo afeta o idioma do dudio
e das legendas.

Lu zanfien Prabugus

Idiomas do Audio e das Legendas

' 1 Alguns programas podem

- - ‘ oferecer a cpgao da escelna de

. m H | idiomas para o audio e para as
legendas. Para isso, vocé deve

i utilizar as teclas & (10), ¥ {11)
9 g O(12),

Mo caso do audio, vocé pode determinar o primeiro e o segundo
idioma por ardem de preferéncia.

Quando essa opcdo for disponivel. o GSD-100 selecionara
autormaticaments a sua primeira opgédo de idioma para o audio.
Se a sua primeira opgio ndo for dispenivel, a segunda sera
selecionada automaticamente. Se essa segunda opgo também
néo for disponivel, o GSD-100 selecionara ¢ idioma original em
gue o programa esta sendo transmitido.

Quando vocd estiver assistindo a
um programa, vocé podera ver
as opcbes de idioma para o
dudio e legenda, Para isso, basta
pressionar a tecla + (18]

Vood pode escolher um dos

i idiomas disponiveis para as

OF _rensn] O TH neveren legendas, da mesma forma como
ascolheu o idioma do audio.

-

Alguns programas serdo disponiveis com as suas preferéncias

tanto para o dudio como para as legendas. Nesse caso, voc serd
solicitado a confirmar se deseja mesmo assim que as legendas
aparecam na tela. 13




AJUSTES PESSOAIS  Duracao do Aviso (Box de Informacoes)

TnGE Fumacko oo Beso
¥ |

G Para rrimeass

Autolimite PPV

I Fars ilwrar

Criar Senha

Vocg pode programar

o GSD-100 para que ele
moslre por mais tempo

— até 60 segundos - os boxes
de informagoes.

Para isso, use as teclas & (10],
¥ {11)e 012

Mesta lela vocé pode
detarminar o limite que vocéd
@5la disposto & pagar pelos
eventos Pay-Per-View [PPV),

CQuando esse limite for atingido,

voce precisara digitar a sua
senha para cancelar o limite
& FeServar um programa
Pay-Per-View (PPV),

Fara desblequear programas e verificar o extrato da sua conta,
vood deve utilizar a sua senha. Vocé pode modificar essa senha
para cutre nomero da sua escelha (veja a secdo destacavel,
abaixo, caso vocé esleja alterando a senha pela primaira vez).

AATDRAR A TEMA tl.
L. 4 ]

[ P e —

T =

T Para reterras

Digite sua senha atual ¢ aperte
atecla ©{12) ao ver asta tela.

Digite agora a sua nova senha
& aperte a tecla ©(12) ao ver
esta tela,




«Casovood lenha digitado senhas | | Ao ver esta tela, confirme o

diferentes nas duas telss acima, a | _7-—* numero da sua nova senha.
sua nova senha ndo serd aceita e |

vocE sera solictado a repetir todo
O processo. [P |
= Ap comprar o GSD-100 vocé o |_ (o - - - -]
recebe com a senha 0000, que ! S
vocé pode mudar para qualguer
outre numero de quatro digitos & FY—
- sua escolha, Se vocé alterar a sua ’ -
senha e esquece-la, ligue para;

Central de Atendimento NET Autocensura
- Grande Séo Paulo (011) 253-3122 O GSD-100 permite que vocé blogueie o acesso a programas
Outras localidades D800-12-8866 considerados improprios para os seus filhos. Desejando assistir a
um programa blogueado vocé precisara digitar a sua senha.

Escreva a sua senha:

DDDD A classificacao de censura aparece no box de informacoes

sobre programas.

— | Utiize esla tela para bloguear os
—  programas de acordo com a
ﬂ classificagéo de programas
Kl apresentada na pagina 7,
; Digite a senha e pressione a
tecla ©(12) .
' Em seguida, utilize a fecla &
1 {10), ou ¥ (11} para proceder a
P e | censura dos programas, que Sao
R identificados pelo icone 0.
Para cancelar a censura, libere os icones identificados por o. Para
confirmar a classificacao bloqueada. pressione a tecla O(12) .

‘G‘?ﬁ.

Extrato da Conta
Fara ver o extrato da sua conta vocé precisa digitar a sua senha.
A tela mostra varios detalhes a respeito da sua conta, inclusive os
canais disponiveis dentro do seu pacote de assinatura e as datas
de renovagao.

'| Nomero da sua conia.

Pressionando a tecla O(12)
na lela do extraio de conta
vOCE vera uma segunda tela
mostrando detalhes a respeito
dos programas PPV a que vocé
assistiu e o saldo da sua conta.

] Programas PPV
4 — n ' aque vocé assistiu.

. N S—— Saldo da sua conta PPV.




IDENTIFICACAO E CORRECAQ
DE PROBLEMAS

Atengdo:

SIMT i.:'_‘-;'l'a'-.
POSSIVEL CAUSA
CORRECAQ

Menhum indicadar se acende no paingl frontal.

O GED-100 ndo estd sendo alimeniado.

Verifigue o cabo de alimentagio, plugue e fusivel @ 5o a tomada de anergia
elétrica estd funcionando.

O conlrole remeoto nao funcions.

Froblema no cantrole remoto.

O canfrole remoto estd sende apontado na direg@o do GSD-1007
Verifique tambéam se as pilhas nac estdo gastas.

Oindicadar verds (2] do paina! frontal osig acesa,
O GED-100 estd na condigdo Standby.
Aperte a tecla O (9 do cantrole remaoto.

Somente 05 canas normais (YHEUHFY sao0 sintonizados

Vioog se esquecen de selecionar a enirada AV da TV ou de colocd-la
ho eanal 3 o d,

Selecions a enfrada AV ou o canal 3 ou 4 da TV,

na tela da TV,
0 sew Cando ndo o inserido corralamenta no GS0-100.
Verifique se 0 seu Carldo astd inserido corretamente no GS0-100.

A mensagem "Service Nio Autarizada’ aparace na lela da TV
O canal que vood selecionou ndo estd disponivel na sua regido.
Sintonize outra canal.

Admagem fica gelada e o GS0-100 dexa de funcienar

Protlama tempordrio de fransmissac.
Desligue o plugue do GSD-100 da tomada & ligue-o naovamante.

Somente uma parte de um programa fo gravaca

Viord desligou o GE0-100 ou sinforizou oukre canal duranto & gravacio.
Curante uma gravagio, ndo aperte a t2cla O (1) nem ajuste o controle
diz valuma,

Aparece lexle no sinal gravado ou o valume sa allers,

Voce selecionou wm menu ou apertou as leclas de volume durarnte

A gravagao,

Durante uma gravacao, ndo utilize o Diretério de Servigos nem ajuste o
controle de volume.

= Cantral de Atendimento Digital Homesat Gradiente: 0800-177,900.

* Sevocd entrar em contato com o Senvipo de Atendimento ao Consumidor
podera ser solicitado a dar informagtes existentes na tela de diagnostico.
Vooit tem acesso a esta tela a partir do dirstdric de ajustes técnicos.

NAO altere nenhum ajuste deste diretdric.

= Caso algum cabo se desconecte do painel raseire do GS0-100,
consulte os dizgramas de conexdes do Manual de Instalagac
para conecia-lo novamante,




) GLOSSARIO DOS
I[CONES UTILIZADOS

GERAL

Bl CANAIS DO SKY

INFORMACOES

TELEFONES UTEIS

AJUSTES PESSOAIS
SELECIONAR IDIOMA

SELECIOMNAR DUF{AQ:E-.D DO AVISO
(BOX DE INFORMACGOES)

SELECIOMAR SENHA

AUTOCENSURA

ESPECIFICACOES TECNICAS

Geral
Moduladar de BF: ... Comutavel entre os canais 3 e 4
(Ajuste de fabrica: canal 3)

Tensdo operacional: (... 90-140% AC e 200-2500 AC

CONSIIMIG: sss e da dii ca SOW {Maximo)
Dimensdes (LxAxP em mm): ... 3B0x210%70
Peso (na embalagem): e 2,64 kg
Peso (liquidao). . . . 1,81 kg
Mivel de saida de RF e LIHF ?3 dBm‘uf +3 dB
Faixa de temperatura Dparaclunal. ....... + 5°C a +40°C
Faixa de temp. de armazenagem: ... 25%°C a +70°C
Tomadas de Enirada e de Saida

Cabo de alimentagiao (MAINS INFUT):

2 pinos, reversivel

LB s oo st o e R S Tipo F
b e S e e T Tipo F
Briena AERIALY: < ssiinvipinmismis s s s Tipa F
Salda de video (VIDED QUTY e Tipn RGA
Saidas de dudic (AUDIO OUT):

Tipe RCA (L = esquerda; R = direita)

Secao Tuner

Faixa de freqléncias: ... 950 a 2.050 MHz

EXTRATO DA CONTA
@ PROGRAMA BLOQUEADO

SELECIONAR HORA LOCAL

22 MENSAGENS
PROGRAMAS
PROGRAMAS RESERVADOS

w8 GUIA ELETRONICO DE PROGRAMACAOD

AJUSTES TECNICOS

DIAGNOSTICOS

Polarizagdo:

WlErtieal: e s e 120a 140
Harizontal:

17,02 20,0 em 0 a 400 ma com protegio contra curtos.
Comutagao do tom do LNB: ... Amplitude: 06V
£0,2 WV Freqléncia: e 22kHz =2 kHz
Largura de faixa de F.I e 36 MHzZ
Mivel de entrada de F.I e 44 2 79 dBmy
Sinais de Audio/Video

Mivel de saida de video: ... 1V pico-a-pico (= 2dB)
Impedancia de saida de videa! ... 75 0hms
Faixa de freqiéncias de video: ... 5Hz a5 MHz

Faixa de freqiéncias de dudio:

20 Hz a 20 kHz & taxa de amostragem de 44,1 kHz
Mivel de saida de dudio:

{rmax) 1,41 % BMS em 600 chms

Secdo Modem

Taxa de transmissdo de dados até 24kbps:

V.22 his, V22, Bell 2124 (1.200bps) e 103 (300 bps)
Corre¢io de erros:

Via protocolo de softwars, V.42 LAPM

Velacidade de linha: ... até 2.400 bps
Discagems wmsiiissasmemm Por pulsos & por lons

Brojeto o espesdicasoes sujeitos a aleraghes. sem avise pravio.




CONDICOES DE GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA

Alencao: Esle cerificado & uma vantagem zdicional olerecida ao
consumeades pela Gradiente Elsirdénica 5.4, Pars que a5
condiptes nele previstas ienham validade, @ indispensavel
& apresemagin da Mol Fiscal de compra ao produte.

Esla validade es1d mmbém ligada ao cumprimenta de todas
4% recomendasies expressas abaike & no manual ge
irdlrugdes gue acompanha o Receptod Decodilicador
(E50-100), cuja ledera ¢ expressamente recomendacda,

Az cordigfes de garantia deste cedificads aplicarm-zz
tambam & mimn paraddica (G5A-50 & GSA-S0).

. Esta garanha & comalementar & legal e garante este produta cantra
cventus deleilos de fabricagao que for ventura venham a ooorrer
ro praze ae 1 {ee ane contado A partic da data de emissac da Mala
Figeal de venda do produto 2o primeine AgguirenteConswmidar,
Ezsa Mata Fizeal passa a fozer pare integrante desta cartificada,
Excluem-se desta garartiz complamentar as sOmpanentes
da embalagam.

. Constatade o everiual defeile de labricagie. o Consumidar
pricritarizments deverd entrar &m contalo om0 instalador credenciade
A U g cu oom a Sentral ds Arenaimanto Dl Homosal
Gradignie pele teleions 800977500, O exame e reparo do produta,
dentro oo praze do garantia, w5 poderd ser efeluaco pela Gradonte
Eletrdiva 5.4, ou B2UE Agenles,

. Denlr do praze de garantia, a roca de panes, pecas @ componentes
eventualmente celeluosas serd gratuila, assim come a mac de oo
aplicada, A retiradz, reirgtalagas @ of cuslos ervelvicos sao de
respansatidacie 1018l de cliente.

4, Par se tratar g garantia complementar & logal_ lica convencionsdo
GuE & mesma perderd lolalmenta & sua valkdade se ocorrar uma
das nipdleses o seguir expressas:

a1 Se o asfeitn apresentado for ocasionads peln maw uso do produto
pelo Conzumides ou terceres estranhos ao fabncanto.

21 S o produta for examinado, alterade, adulterade, fEudade. reajustado,
corrompide ou cansertacds por pessca nac autorizaca/credenciads
Pt fabricanta,

) Se goorrer & ligagan deste proculo a instalagies elélngas ou lugares
inadequatos, mierentes das recomendadas no Manual de Instrugies,

1 Se o dana tiver sido causada por acidente (queda) ou agentes da
nalureza, coma raios, inundacies, desabamertos, ventanias, elo,

=) 5 o nimers g série que denlifica o produto estiver, de alguma
larma, adulterado au rasuradn

11 B0 0 deleits apresertade for oeasionady por instalagio inadeqguada,

20 Be a Nota Fiscal de compra apresentar sasuras ou modificagias,

5. Estae excluidos destz garartia os evoniuacs deleitos decorrentas da
desgashe nalural do produta ou de negligéncia do consurmider no
cumprimenta das informaghes conbdas N sou manual de insingoes,

6. Estae excuides desta garantia of cefeilcs desorentes do uso
do procutn fara das aplicagies domésticas regulares para a5 quais
fai projesacia

7. A Gradignts Slefidnica 5.4, garantd a dsponibiidade ¢e pegss por
um periodo de cinee anos a conlar da data que cessar a fabricagio
deste modealo.

Central de Atendimento Digital Homesat Gradiente: 0800-177.900

©gradiente
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